
  
    
      
    
  




































































































OEBPS/Images/image00044.jpeg
Den Briten macht die List
von Asterix, den Romern

eine gute Nachricht Mut...
Ave, General!

Statthalter Gaius Spiri-

tus schickt mich mit der
Nachricht, der Zaubertrank
habe sich samt den zugehori-
gen Galliern im Wasser
aufgelost!

Noch einmal ist uns das wundersame Schau-
spiel einer rémischen Legion im Mandver
vergonnt...
Zenturios, Dekurios und
Legionare! Unsere Gegner,
die wir belagern, haben zu-
gleich den Zaubertrank und
ihre gallischen Verbiinde-
ten verloren. Jede Gefahr
ist beseitigt!

... im Dreieck...

 ‘{~(/(

byt

Wi/ ¥
£ At

Beim Jupiter!
Das ist der Augenblick
zum Angriff!!!

LaRt Bucinen und Trompeten

zum Antreten blasen!

Wird’s jetzt bald,

Den kenn’ ich! Ich war
in Garnison in Aquari-
um. Das ist Asterix!

wie?
Zum Angriff !!!

Ja, los! )
Zum Angriff!
Hort auf
euren Chef!

AuRerdem haben sie
den Briten Zaubertrank/
gegeben! 2

<55

/" Siegen ohne Gefahr,
das erspart Unannehm-
lichkeiten. Folg-

Legionare! Ich mach’ euch darauf ~N
aufmerksam, daR wir da sind und daf
wir Zaubertrank haben. Noch habt
ihr Zeit, euch zu ergeben!

beim Teutates! Zum
Angriff, wenn ich
bitten darf!

Los, Se-
y / bigbos!
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Wart hier auf uns, Tee-
fax! Wenn wir nicht mehr
rauskommen, geh und hol

fer! Herein mit euch vieren
hicks! Ein Hoch auf die

Verstérkung. Leitungspriifer!

kommen die
Leitung priifen...

Das muB der Eingang
zum Keller sein. Da unten
miissen auch die Fasser liegen

die die Romer beschlag-

Ich bbbin der
GroRte! Wer von meim
FaR trinken will, brabraucht
bbbloR mal hersukomm.
Hicks! Naaa?

4
Das ha . <
as hattest du nicht ma-
chen sollen, Obelix! Der
Legiondr hatte uns viel-
leicht helfen konnen,

das FaB mit dem Zauber-

trank zu finden.

Hier gibt’s keine zwei Dicken!
Hachstens einen, und der ist
nicht dick!

" He, ihr swei Dicken!
Kommt! Hicks!
Schschlagt ssu!

Das sind die Fasser, N
die sie bei Relax be-
schlagnahmt haben.
Aber welches ist

jetzt unseres?
=)

nahmt haben.
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Dudu
kkkommm
mal her!

LaRt uns gehen zu holen wie-
der das Fall mit dem magischen
Trank. Relax borgt uns seinen

Wagen. Er ist ein guter

Das ist, um zu vermeiden,
> Sie sind daB der Himmel uns fallt
bestimmt fiir den 6f- £ auf unsre Kopfe!
Komisch, fentlichen Verkehr. Zu -
die zweistockigen | Ehren von dem romi-
schen Imperium nennen
wir sie ,,impe-

0% :!‘3 =
Folad

INGE)

Hast du gesehen, Asterix? Der Lon- Wir haben keine
doner hatte eine Melone auf dem

Zeit, lang zu iiberlegen,
beim Teutates! Wenn sie uns
nicht freiwillig reinlassen,
kriegen sie halt ein

Kopf!

S
Wir sind Wie kénnen
gleich am wir passieren
Palast! durch die
Wachen?

iy
X

E
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Ihr habt also verloren den magi- Wir sterben mit der Waffe Y= SEN 5 Verzweifelt nicht, baim

h ) : : h in der Hand! Ich R g Teutates! Ich habe in
schen Trank? ann_;mgl wir auch | r Rand! ich mu b meiner Tasche ein paar
verloren. Wenn die rémischen Legio- B schon sagen! \

3 Krauter aus meinem
nen das erfahren, sie werden Dorf gefunden, aus de-

hier einfallen! < _ O 4 3 \ . _— nen ich euch einen Zau-
< i N 7 bertrank brauen,

Bringt mir einen
Kessel mit hei-

Wir sind gerettet!
Ist es nicht
wundervoli?

Dorf aufgebrochen sind, hab”
ich mir bei Miraculix die Krauter
hier eingesteckt. Vielleicht haben
sie Kréfte, die wir noch nicht ken-
nen. Auf jeden Fall floRen sie
unseren britischen Freun-
ieder Mut ein.

Zaubertrank brauen,
Asterix?

” Hier ist Ich muB schon sagen! Was ein h ‘Ah? Das_Rezept
das heiRe Was- Stiick Gliick, daR |hr den Trank ! ist a.uc_h nicht )

brauen konnt! schwieriger als eins

- on uns. Ich rufe

Kann ich haben Die spinnen,
wenigstens einen Tropfen s die Briten!
kein Knoblauch Milch in meinen
Ich miRtraue ? magischen
der gallischen 2 Trank?
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Die Durchfiihrung des Ma-
novers geschieht vor-

Die anfanglich so schone -, ! ma !
ufstellung 16st sich bald w Es lebe Roma: 0 Ro -
in Wohigefallen auf... ﬁ

. rooooma

im herrlichen Wein

SiiBes A - -

Dass F... fasssdada

hicks! habb’ ich
flnoch nicht pppro-
biert!

ppprobieren! fmmmein FaR... hicks!
Fein was?

von dem ihr bereits getrunken hab
mit einem Kreuz zu markieren. Ich
lass’ euch jetzt allein! Mandver
fortsetzen!

Stimmt! Aber ich will

sischer sein, dassss nich

der Ssssauber... hicks!...
trank iss!

[ Claudius Lapsus! Du
hast bereits von dem
FaB... hicks!... p...

i 1

Wwwer wwill sisch mit mir
hauen? Wer, he!
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In der Nacht die Straen
sind nur besetzt von den
Patrouillen von Romern. lhr
koénnt nicht handeln

bevor morgen.

Samtliche Fasser aus den Wirts-
hédusern von Londinium sind be-
schlagnahmt und befinden sich in
den Kellern des Palastes,

o Caius Spiritus!

Um so besser!
Dann schlafen
wir uns erst

mal aus!

Ausgezeichnet! Und jetzt
alle Mann an die Fasser zum
Kosten!

Aufstellung vor einem FaBR! Wem beim In-
halt seines Fasses ein merkwiirdiger Ge-
schmack aufféllt, hat das sofort
zu melden!

Vielleicht gelingt es uns auf
diese Weise, das Fall mit dem
Zaubertrank herauszufinden.

Vorwirts, trinkt!

Faadsser
schlaagt ein!
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Sei nicht niedergeschlagen,
mein guter Obelix..Wir helfen
jetzt Teefax und seinem Dorf,
die Romer zu schlagen. Auch
ohne-Zaubertrank!

 SEHNUFF!

... was zur Folge hat, daR!
die Angler in dieser Sai-
son ihre blauen Wunder
erleben...

Einige Tage spater sind un-
sere Freunde im Dorf von
Teefax angelangt, wo sie
von Hauptling Sebigbos
und seinen Adjudanten
O’Funfuhrteefix und Mac
Teefirzweifix willkom-

{ men geheiBen werden.

schon sagen! Da
beit einer an!

Sie verziehen Ihr GescholR

Sie haben uns nicht ein-

. = So was
mal Zeit gelassen, sie zu

: ey ) =

sich. Wir kénnen hat ausgerechnet |\ verhauen, die bléden istlinfairs
ans Ufer, den Zaubertrank Roémer!

getroffen!

Ihr seid uns will-
kommen, das
ist sicher!

Ihr habt durch-
brechen kénnen die
feindlichen Linien?

Und so marschieren unsere drei Freunde unge-
stort — denn die Romer glauben ja, sie seien
untergegangen — weiter in das kleine Dorf im
Cantium, das dem Eindringling so tapfer Wi-
derstand leistet. Der Zaubertrank indessen

hat sich in den blaugriinen Fluten der

Themse aufgelost...

aum haben die Angler Wasser
geschluckt, sind sie auch schon in der
Lage, ihre spottischen Kollegen zum
Vers zu bringen...

... denn die allerkleinsten Fische las-
sen die Angler Wasser schlucken...

Ja, sie scheinen recht
iiberzeugt von sich zu sein.
Wir wurden nur von einer
einzigen Patrouille
aufgehalten.

Ja, ich hatt’
gar nicht viel zu
lachen.
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Eine Patrouille X__

diksy), =1 o ! /' Beim Jupiter!
- A Wird’s bald ?

Ich komm’
ja schon!

‘; M

=

7 FUVIEY
Schon gut! Schon gut! ; ) [ Wir haben niemanden Y
Wir suchen drei Manner! . Iasrsér:(;g:éé\.”es # |Augenblik- | gefunden, aber der Kel-
: ) ke spate er ist voller Fasser,
m — = | = = Dekurio! 7
£ i g‘ — ez : : SN
NA X% N o
o= l‘f = ‘

Das ist wirklich $” Befehl ist Be- i Dein Name steht ja auf den
revoltierend! lhr fehl, Wirt! Wir miissen W@l | Féssern. Wehe, wenn das gesuch-

aIIe Féasser beschlagnah- te FaR darunter sein sollte!

ruiniert mich! ﬁ}; S
')xqi(/ ")‘J\{@ , ;1,;?2 v\:\’;i;feeinz (};‘i-n | Du verstehst schon!
al Suci 1
&3/ ql ST - &
e e s

W

uns lieber liberlegen, wie wir
unser FaR wiederkriegen, be-
vor es die Romer entdeckt
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Ah! Teefax und die Gallier! lhr
konnt rein! Es sind keine
Romer da!

Ich versteck’ euer FaR
n meinem Keller zwi-
schen meinen Fassern von
gallischem Wein.

Wir haben Barren von Eisen, die wie-

gen ein Pfund und die gelten drei und

einhalb Sesterzen, auRerdem vier

Stiicke von Zink, die gelten jedes ein

und ein halbes Stiick von Kupfer.

Die Sesterzen gelten zwolf Stiicke
von Bronze und...

Hier wir haben
Freunde.

I

<‘:‘ Y

Die Roémer suchen euch. Es ist

besser zu warten, bis sich hat gelegt die

Aufregung. Versteckt euch solang hier in
Londinium und fahrt anschlieRend /
weiter zu dem aufstandischen

e, X
RSN i Y

Was darf ich euch bringen, @Y 22 Ich gebe X Ach iibrigens, welche
um zu begieRen das gekochte & ) = | aus die Run-) wxhrung ist bei euch
Wildschwein? Heies Wasser? N de natiir- iiblich?
Lauwarme Cervisia oder g
eiskalten Rotwein?

S,

Ouuuh!
Das ist wirklich
sehr einfach...

Cervisia. Sie wird
sonst kalt!

S

o

5, o

.‘* S~
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\Y4 Der FluR ist gerade vor " Die romischen Legionire
uns. Wir fliehen auf diese Weise! verfolgen uns... Sollen wir
5 auf sie warten,
Asterix?

Wohin jetzt,
Teefax?

Schnell in eins
der Boote da!

Soilen‘wirihnen Nicht nétig! Die sitzen in der Falle. Eine g’frlsch'e
nach, Dekurio? Wir haben die Flucht auf dem FluR ein- aleere:
! kalkuliert. Unsere Patrouillenschiffe werden
sie festnehmen.

& J Ich will ja nicht den ersten Stein wer- \
Ergebt eUCh’ fen, aber ihr habt's ja so gewollt! .
= . Fertig... looos!!!
beim Jupiter!! ‘

Getrof- ir haben zwar nicht den Zauber-
fen*! trank der Gallier, aber wir
sind sie los. Kommt, wir melden die
freudige Nachricht dem Statt-
halter...
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Londinium! Der Pa- [
last des romischen
alters...

Sie suchen bestimmt in einer
Kneipe Unterschlupf. Durchsucht

alle Gasthauser und beschlagnamt

samtliche Fasser...

Das kann
aber lang
dauern!

findet sie nicht!
Ich lass’ euch in
PfefferminzsofBle
kochen und den
Léwen zum Fraf
vorwerfen!

Ouuuh nein! \
Der Nebel fallt sehr
schnell in

Da vorn

ist ein Auf-

N~ N
Die armen
Viecher!

- A
St 1)

Wir miissen sie schnappen
bei Juno! Und vor allem
brauch’ ich ihr. FaB mit
dem Zaubertrank!

Sie sind unseren Patrouillen ent-
wischt. Sie sind auf dem Weg nach
Londinium, o Caius Spiritus!

Wiahrenddessen in einem)
kleinen Waldchen in der
Nahe von Londinium...

Die Stadttore
sind sicherlich be-
wacht. Wir warten auf
den Nebel, dann wir
starten.

Pun s A

Das wollt’
ich auch grad
sagen, Asterix!

Die spinnen,
die Briten!

Nein! Ihr habt ein Stiick Glick! Dies sind )
sehr bekannte Sanger bei uns!

Wenn das Trouba-
dix sehen konnte!

Aiiili'!'l'
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Ich muBte doch
auch schiefen ein Tor!

Du hast
Nerven!

Ihr solltet geben
zuriick ihnen den Kiirbis,
so sie koénnen
spielen weiter.

7
Das ist das Ende der Partie... -

-~ Legiooon zu mir

Py, ; NTe—

" X lch weiB es nicht, und
Die Gallier? Der Dicke mit das ist ein Jammer, denn
Wo sind die dem FaR. Wo ist |man sofort wiirde lassen sig-
Gallier? der hin, beim nieren ihn einen Kontrakt
Jupiter? Was ein Stiirmer!
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Nach 2000 Jahren Pflege °
wird mein Rasen recht an-
nehmbar sein, denke ich.

Wir haben sie! Sie
sind umzingelt!

Meine Herren! Es ist Beim Jupiter, Brite! Du
verbotan, 2u betreten versperrst den Vertretern
den Rasen! 2 Roms den Weg?

I g ; " Sie verfolgen uns Nein, nur ein paar FuB. Die Y N
Mein Garten ist kleiner als nicht. Ist es noch weit ) Romer messen die Entfernungen

i i * 5 . . ..
Rom, aber mein pilum® ist so- bis Londinium? in Schritten, wir in FuB!
lider als euer sternum* *!

*Lat. = Lanze; * " Lat. = Brustbein
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Ich muf schon sa- *
gen! Das ist ein Stiick
Gliick!

Ich muR schon sagen! Nein, ihr fahrt
auf der falschen Seite. Ubrigens, das miit et
ihr andern auf dem Kontinent, wenn wir
= mit dem Tunnel durch sind unter dem
Aber... aber Mare Britannicum.
du fahrst ja auf der —). e B

falschen StraRenseit
Teefax!

7 Los! Wir stirmen durch die Patrouil-
le von Romern mitten hindurch!

Die spinnen,
die Briten!

Ich find’, wir
hatten sehr gut mit

ten durchstiirmen

Nein! LaB uns lieber
unerkannt bleiben. Los
wir machen kehrt!

" Sie haben uns erkannt!
Beim Teutates! Los,
querf

kdnnen und...

Eine Patrouille
8 von Romern!

Gute Giite! Eine andere
Patrouille von Romern!

Etwas weiter
querfeldein...
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Legionére in Zivil!
Los, hinterher!

Los, quer iibers
Feld, das FaR
holen!

Ja und
ich? Was
mach’ ich?

Nein! Nein! Dort ist schon ge-
niigend Konfusion. Nichtspieler,
runter von dem Feld!

Ja, wir sind namlich
rémische Legionare!

f Wir mochten ! ogli i
gern gas fFal's Wir brauchen es,zu erfrische Ergrelﬂ
da kaufen. unsere Spieler. d ]
el= A as FaB!

Der kommt
hier nicht durch!

~_ IS
I
[ Ve \\’Il 7

& B 5;13 ’»l )

+

=S T‘. =
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/' He, ihr da! Einen Augen- \oB

blick, beim Jupiter! Was
habt ihr da in dem

Wie befremdlich

Er scheint nicht

zu lieben lauwar-
me Cervisia!

nen, die

Eine Botschaft des Pra-

fekten: Alarm fiir alle Gar-

nisonen! Fahndung nach

gefahrlichen Aufstindi-

schen! Ein Brite und
zwei Gallier!

Gleich ist Polizeistunde! Wirt! Bring
uns inzwischen noch vier MaR Cervisia!

— Iy
Zum anu:n :

/

b
K
/

Sie fiihren in einemYi

FaR eine Geheim- ) Die lauwarme CerViSia'!

waffe mit sich!

Jaja... ich sagte ge-
rade zu diesen Her-
ren, es wiirde Zeit
sein zu brechen

i X Ach so! Ich dachte, es sei
aé' auyvarme vielleicht ein gallisches
Rrvisal Weinchen. Den hatt’ ich be-

Inzwischen im
Gasthaus ,,Zum [
lachenden Wild-

Laft uns weggehen
schnell! Es gibt be-
deutende Garnisonen ent-
lang der Kiiste. Wir miis-
sen gehn nach Londi-
nium*. Das ist eine groRe
Stadt, wo wir haben
Freunde.

Es handelt sich vielmehr um
einen Zaubertrank.
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Ich fiihre euch in ein gutes
Gasthaus, dort nehmt ihr ein
eure erste britannische

Mahlzeit!

Das sagt noch
gar nichts. Ich hab’ ein
Gasthaus geka , das
hieR ,,Herzlich willkom-
en’’ und dann...
—

B Pt Obelixt!

Teefax sagt, ihr seid
seine Freunde! Ich bin
gliicklich, zu schiitteln euch
die Hande. Ich werde ser-

vieren euch eine gute
Mahlzeit!

Zu Tisch! Das
Wildschwein
ist serviert!

Y Na endlich! Ich begann
chon zu haben groRRen
Appetit!

[ Aber danach ihr
miiRt gehn! Die R6-

die Polizeistunde in
den Wirtschaf-

Soll das das lachen-

zum Lachen!

Obelix, iR und spar
de Wildschwein sein? | dir deine Kommen-

Das ist aber gar nicht / tare. In B.ritannien .
hat man sich den bri-

Hoffentlich haben
sie Wildschwein!

Hast du denn
das Schild nicht
gesehen?

Bssss!
Bssss! Bssss!
Bssss! Bssss!

Ich
Q{S schon

Bssss!

Inzwischen bring
uns drei MaR Cer-
visia, Chef!

.. ja... aber gekocht
und dazu noch mit
PfefferminzsoRe,
Asterix! Das arme

tischen Gepflogenhei-

Schwein!
ten anzupassen! .
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VRIRIAVS
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" Ich muR schon \ LaRt uns versuchen zu
sagen, alter Mann! bleiben ruhig. Das ist
Hast du mir nicht ein Spiel und alles,
getrampelt auf mein /was so dazuge-

Gesicht? Istes

" KLATSCH! Hipphipphurrax hat MY
[ geschossen ein Tor. Er {*
o KUATSGRY { wird versuchen jetzt
KLATSCH! dem Spiel zu geben
? eine Wendung!

Das ist der Zaubertrank. ) Du Wahnsinnsknabe!
Los hin! Wer hat dir erlaubt, dei-
nen Wachtposten
zu verlassen?

B B
L -

111}
T

Ich hab’ einen

Kii'bis an die
‘libe gek'iegt!
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Der aufsteigende Nebel |~ W B : = = — : So! Weg sind sie! Macht jetzt Klar-
eBnth"llt ein trauriges e T ¢ . ot schiff und Schwamm iiber die Affére.
4 T'GnadeT Y T8N/ : \

¥ ), Gnade! Gnade! = 2 = ¢
WS D) — St grade s

P e

Aber nein! Ganz im Gegenteil! Diese unbeugsamen ... alles nur wegen einem bi-
Gallier sind dabei, ein FaB Zaubertrank nach Britan- chen Zaubertrank? Und auBerdem

nien zu bringen. Ich hab’ sie belauscht! Wir miissen ... Ubertreibt Ihr da nicht etwas mit
1 der Wirkung dieses Trankes?

annien warnen!
i
M A\zuriick nach Britannien?
Rde>

A

TR, Eorrlsich Gute Giite, nein!
Wahrenddessen nahern sic ofisolchen NiF Wehn es plcht
unsere Freunde der >

Nebel?
britischen Kiste...

Gut, gut! Alea jacta est*,
a5 wir fahren zuriick nach
Britannien!

WeiRt du, was gut war’, Asterix? Ein So ein Tunnel ist schon ge-
Verbindungstunnel zwischen Gallien und Bri- plant bei uns. Man hat sogar
tannien. Da war’ man auf der Reise schon angefangen zu graben.

vor Regen und Nebel Aber das dagert_ seu’ne Zeit,
geschiitzt! Wirklich!

*Lat. = Der Wiirfel ist gefallen,
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Aaaah! Bei Da sind
Belisama!

Ja, ja was machen die denn?
Ja, was machen die...

r sind ver-
loren! Das sind die
Verriickten, von denen

ich dir erzahlit hab'!

ierher! Los!
Hierher!

[Du, Asterix! Sol- :
len wir nicht die Ga-\Feind hért mit! AuBerdem ist un- Das ist Nebel. Aste- ; ’
R rix! Der fallt schnell in Bist du'’s,
leere nehmen und ser Boot unauffalliger und hand- 2 o
< : . 2 3 der Gegend hier. Bald Asterix?
damit das FaB mit /licher als das Riesenschiff da! SIaht Bhat dar Richts
dem Zaubertrank 9 4 |
nach Britannien —
ingen Stor’ ich auch
nicht bei Eurer
Unterhaltung?

So? Wieso hast : : _ —
s ~ etzt
Spal be(i)séit:. Tee-

du dann keinen < L

N\ fax! ix! Zuriick i
Schnurrbart, he? \ : el Sl
- . - schon viel zuviel Zeit

vertrodelt!

O ja! Beim
Jupiter!
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GALLIE]
M 50 V.CHR. VON DEN ROMERNBESETY
e )
-

§

oo |
| ¢

PROVINCIA !
 ROMANORUM
7 X

Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevélkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die romischen
Legionédre, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,
Aguarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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Der Inhalt dieses
Fasses reicht aus, um dei-
nem ganzen Stamm Kraft
und den Rémern Furcht
einzufléBen.

Ihr kdnntet natiirlich ein \
Schliickchen davon trinken, um ge-
niigend Kraft zum Tragen zu haben.
Aber das wire eigentlich Ver-

schwendung.

Schau! Da

Na sc
kommt der

unser Chef es erlaubt,
gehn wir mit dir nach
Britannien.

n, Teefax, wenn \ Wundervoll!
Aber ich moch-
te nicht be-
anspruchen

euch iiber Ge-

Ich mu3
schon sagen,
das ist ein
Stiick Glick)

A

Hurra! Wir sehn die
Romer wieder! Wir
sehn die Romer wie-

der! Tralala!

Aber wie soll ich es ma-
chen, ganz allein, um zu brin-

Ich bin
Euch sehr dank- &
bar, Druide Mi-
raculix!

Britannien?

Denkst du
dasselbe wie
ich, Obelix?

gen dieses groBe FaB nach

Aber ja, Asterix!

Wenn die Romer in Br

tannien sind; dann gehen,
wir eben nach Britan-
\_nien zum:Amiisieren’_

Ich bin damit einverstanden, da
ihr einen Abstecher nach Britannien
macht... es sind nur noch so wenig
Ro6mer hier in der Gegend, daRR wir
euch fiir einige Zeit entbehren

Wartet! Ich fill* euch
noch die Feldflaschen
o fiir unterwegs!

kénnen...

| sie gut sind. Kannst welche

mitnehmen, wenn du Lust
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B Die Saison ist

ist es nicht?

Jetzt werden wir ja
sehen, ob sich’s um den
Zaubertrank

handelt.

7

T T 7 T
& \"a,ll'

\ a 7 1

pphurrax: urrax! o Hipphipphurrax:
Y nipp K. S

.,,? u\p et e .

3\ §

Hipphipp- Das
hurrax? ist sein

SPIELSTANTy/ " Pt
| e
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& 1 Das konnte etwas Abwechs-
Wo denn? SR:III.Z?\.NH lung in die Reise bringen.
Wo denn? 84 Aber vielleicht ist es bes-
Asterix? ser, keinen Kampf zu ris- 225
kieren, um das Fa}

Wir kdénnen nicht mehr
ausweichen. Sie kommen Nirirm einen
SlrskcEautilinszu; Schluck Zaubertrank,
Teefax!

Oh, Asterix! Bitte la
uns zur Rémer-
galeere!

Jetzt ist
aber doch die HeiR-
wasserstunde!

Eine richtige NuBschale " Risiko? Eine bis F { / V” Hahahaha !
Ein N \

ist das! Sicher gallische Es ist an die Zahne bewaff-

Fischer! Na, denen wollen | yjelleicht besser, nete Galeere gegen ein/ . n;iges Boot % 1 Du wirst schon sehen, was deine

wir mal ein bichen kein Risiko ein- winziges Boot? voller Gallier! . Gallier sagen, wenn wir naher-
Angst einjagen! zugehen! / < 1 kommen!

Wie ... wieso
entern?
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Das ist der Druide Schieds-
richter, der gibt das Signal
zu dem AnstoB von dem

Kiirbis.
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Ja, bloR die Mann /,//«/f:‘ — AN R\ / Nein... der simu-
schaft von Camulo-| |2 g% - =" I fiert nicht
- Sanitdter!

Spiel sollte % C
man in Gallien / dunum scheint mir
P | nicht liberragend
einfiihren! zu sein... wenn die
Spieler Zaubertrank

getrunken hatten,
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Die Re¢ evorbereitungen| Bist du auch ... und das ganze Dorf
sind schnell getroffen,., | Schon artig, versammelt sich, um
solang ich den mutigen Reisenden

weg bin, Lebewohl zu sagen...

Idefix?

Wir hitten ein N4 Gute Giite! Wozu? )
paar LebgnS- In Britannien das Essen
mittel mitneh- / jst ksstiich! Es wird ge-

men sollen! fallen euch! Ihr werdet

... aber es
ist groBer als der Helm
meines Neffen.

’ Du bist sicher gliicklich, o Tullius
Stratocumulus, daB du nach dem harten

Feldzug gegen die Briten wieder in dein
ruhiges Lager nach Aquarium kommst.

Iri diesem Augenblick sticht
in Dubris (Dover) in Britan-
nien eine romische Galeere i
See mit Kurs auf Gallien. An
Bord befindet sich ein Teil
der Garnison des befestigten
Lagers von Aquarium...

Ach, in meinem Gebiet gibt's ein Dorf

voller Irrer, und beim Jupiter, da

ist mir jeder Feldzug lieber als ein
Wiedersehen mit denen!

Leier? Welche
Leier? Nein, Trouba- Ja, aber...
dix, ich hab’ deine i ;i
Leier nicht gesehen! malpuabschieds:

Es ist kleiner als
der Garten meines

Kleiner Nachen :
steuerbord
voraus'!
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W"c""j‘:CMha‘i: Macht es wie alle anderen. Y ""Noch jemand
gern ak * Kauft Eintrittskarten! Zu dem- .
S Hufovon Ca: ohne Pfeffer

il odumting selben Preis ihr werdet sehen minzsoRe?

sahieni zwei Mannschaften, mein
= 1 » uter Freund! R
| ] e . SHE _ A HeiRes Wasser!

Lauwarme
Cervisia!

HeiRes Wasser! A%

Kauft Fahnchen

und Abzeichen von

eurer Lieblingsmann-
schaft!

e —

In der Tat! Hier s a ) 7
sind unsere Platze! Erklar uns die \\WZ2 CE 5 ES LEBE M

Spielregeln, (g ‘\MULoo

Teefax!

Sehr einfach, wirklich. Man hat prak-
tisch das Recht zu tun alles, um zu brin-
gen den Kiirbis in das Tor von dem Geg-
ner. Nur der Gebrauch von Waffen ist
untersagt ohne vorherige Anmeldung.
Da kommen
die kaledonischen
Barden... s

Und hier die hei-
lige Gans von der
Mannschaft von

Camulodunum!

Hier das
Huhn von
Durovernum!
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Was fiir eine Kraft! Ja, Obelix ist ‘v‘ Genau, Vetter Asterix, wir Komm, Teefax, wir Wieso sprecht Ich erbitte
brauchen den magischen wollen mit Majestix, un- Ihr so ver- Eure Verzeihung?|

Trank, um zu schlagen die serem Hauptling, dar- /4 dreht?

rémischen Armeen, iber reden. } -

dem magischen inden Zauber-
Trank? trank gefal-

7 Nach den etwas genaueren .
Das ist ein ’ Erklarungen seines Wir helfen euch! Ich werde
Brite! Man darf ihn . Freundes Asterix... Miraculix, unseren Druiden,
aber nicht zu sehr g - A bitten, euch Zaubertrank zu
schiitteln, selbst wenn I 0 ; s brauen; und nicht zu
er drum bittet! Ly >

Komm, Teefax! Yich bin ent- Habt lhr schon " Was darf ich dir anbie- 4 Eine Tasse von heifem
Wir gehn solang | ziickt, ich bin  |gesehen meinen ten, Teefax? Wildschwein Wasser mit einem Tropfen
zu mir! sicher, zu gehen kleinen ) Milch, bitte.

in dein Haus. Ziegenmilch, Cervisia*?

Schéne Sachen Das ist Stoff von Schleck! X i Y
hast du an, Schmatz! Kaledonien. { Schieck! Schieck!}/ Mein Schneider
Knurps! Wir nennen es 5\ Teluai? ist reich! ‘

der Zaubertrank ist fertig.
thr wollt ihn doch zum
Mitnehmen, nicht

‘Vorlaufer des Biers im Altertum
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/ Wir gehn
“ \ rein, Obelix!

ch muR schon sa-

cl gen! So ein Eindrin- Diese Manner werden
gen! Schockierend!/ erk|aren uns ihre Hand-
i lungsweise. Was?

g Wir haben geirrt uns.

Wir werden ersetzen Euch
Eure Pforte. Wir erbitten
Eure Verzeihung!

§ Diesmal,
ich glaube,
es ist hier. Gehn wir

rein, Asterix? 1
p Wir gehn
| | rein, Obelix!
: . P e
148 . ) = a
: 4 =

= X ‘
Ich muR schon sa-{" Nein, das ist nicht
gen! Ist dies richtig ) hier. Das ist Nummer
LVIII, aber eine I
ist gefallen her-

Petula! Erinnere mich zu ersetzen
die fehlende I. Und jetzt ich wiare
angetan zu haben eine Tasse
von heiRem Wasser mit
Réostbrot.

Ist das hier auch richtig
Nr. LVII? Fehit bei Euch
keine I?
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Jungs! Wir haben lange
sparen miissen, um dieses Schiff \

sicht! Nehmt euch vor den
Galliern in acht!

Durch das Mare
Britannicum, einen Mee-
resarm, der Britannien vom
[N\ Festland trennt, kreuzt vor,
sichtig ein Piraten-
schiff...

Nein! Es
sind ’0me’! Beim '6me’! Das Mee’
Jupite" - ist nu’ so

die Gallier? Y e bedeckt von
S Ausgezeichnet! Ganz ausge- f Y
\ i eichnet! Aaaaaarrrgrrrrr! 2 . N

Teutates! Das

wie? Was ?
Nichts wie

O fortunatos nimium, < Ganz einfach! Das war Julius
sua si bona norint, Casar mit seiner Flotte und
agricolas!* seinem Heer auf dem Wege,

Britannien zu erobern
LaB jetzt
deine dummen
Spriiche, Junge! Mir
war’ lieber, du konn-

test mir erklaren,
was das eben
war!
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" Ich fiihre euch zu einem S B ) Relax, mein Vetter! Ich bin
von meinen Vettern, der ist ] » schrecklich gliicklich zu sehen Euch,|
auch Wirt wie ich. Er heil3t See- | Ich habe erfahren von Eurer Verhaf-
lax. Vielleicht kann er gy = . i - tung durch die Rémer. Ich war von
helfen uns. > *&’i 7 > 2 " B Sinnen vor Sorge! 4

" Ich bin auch LaRt uns stoppen N Eine zwielichtige Type — ob- N ) Das ist eins von den Aber leider nich

schrecklich gliick- hier die Ergiisse. Ich wohl Brite — kam zu verkaufen gestohlenen Fassern. das mit dem Zau-
lich, Seelax. habe etwas zu zeigen mir ein Fall mit Eurem y bertrank.

Ihr solltet besser essen Wir suchen den
etwas von gekochtem Dieb lieber sofort!
Wildschwein bevor ihr

Wir nur brauchen
zu suchen
Nummer LVII.

nummer haben. Die Beschrei-
bung des Hauses hatte unter
Umsténden nicht ausgereicht~
. =7
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Asterix!
Ich bin da! Ich
komm’ rauf!

wollt! BloR hort

auf, uns zu ver-
Da oben ist Asterix! Los, hauen., beim
rauf zu ihm! A ) Jupiter!

28;

) s:;ﬁ‘,»g
P

|

o T
H_g Ich scham’ mich ja
so fir alles, was pas-
siert ist, Asterix!

Das ist
die Hohe!

Es ist ja
gar nichts pas-
siert, Obelix!

Kurz darauf im

Palast des Fangt sie wieder ein! f , Briten! Gallier! Saufer!
atthalters. . % ’ hab's satt! Satt! Satt!
Wie? Aus-| | Oder ich lass’ euch 2 Schiuch!

. 2 alle in lauwarmer
gerissen: Cervisia ersaufen!!!
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Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
sprahender Intelligenz, dem alle gefahrlichen Auftrdge bedenkenlos
anvertraut werden. Asterix schopft seine Ubermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fur
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei-
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf-
heult, wenn man einen Baum fallt.

Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein gréBter Erfolg ist ein Trank, der tbermenschli-
che Kréfte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
des Stammes. Ein majestéatischer, muti-
ger, argwohnischer alter Krieger, von sei-
nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
den geflrchtet. Majestix farchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kénnte! Doch, wie er selbst sagt:
»Es ist noch nicht aller Tage Abend.*

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen tber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...
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Hier kénnen wir nicht blei- : H [ Wer weiB, was er sich alles ausmalt? 7 [ Um so mehr Grund g2
ben. Asterix wird sich : V. Er denkt vielleicht, ich sei in Gefahr... } :‘“BZUdbe'uglgenh'
Sorgen machen! 4 i Asterix, ist ja immer in Sorge um uBerdem brauc
o ich! g

. ¥ ich ein biBchen
Da sind frische Luft und

Griinde zum Aufre einen Schiuck
gen, alter Knabe! 2

[ Wirklich! Meine Zunge 7 W / Darf i
klebt am Gaumen, und ¥ | WM v 7 5 Euch blcE-”
ich fiihl’ mich etwas / i SN
schwach. Komm, A W7/ . ich sein?

raus |er! 7~ Armer Junge!

Er ist geworden

absolut verspon-

I Interessant, so eine
Besichtigung des Turms

ist, dann macht sie auf! Wir wollen
von Londinium!

namlich raus hier!

Und, im selben Mo-
ment am anderen
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GROSSER ASTERIX-BAND VIII

ey

bei den Briten

TEXT: GOSCINNY
ZEICHNUNGEN: UDERZO

EHAPA VERLAG GMBH - STUTTGART
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3 Gallien zu kommen! Selbst wenn |so eilig. Aber :
\\ [wir unterwegs Piraten treffen soll- Jmeinst du nicht, ied ie!
ten, mdcht’ ich vorschlagen, ohne / sie sind dann p Mein Schiff ist wi er sie:
Anhalten weiterzu- eingeschnappt? > ganz neu! Ich will kein FIUCht
fahren! Risiko eingehen... LaRt mal
sehen, wer an Bord der naCh

Barke ist... vorne!

Ich hab's sehr eilig, heim nach Ich hab's auch ] 43 Nein! Schon

Ich bin gliicklich! & : > i Kann ich
Ich bin ja so gliicklich! \ gestrandet, aber jetzy Lntervon
Diesmal hab’ ich sie dran- untergekriegt
gekriegt! Ich war schneller |
als sie! Sie haben mich nicht
versenkt!

Fluctuat
nec mergi-

O Miraculix, unser Oh! Das ist eine Pflanze,
Druide! Was waren die aus fernen Barbaren-
das eigentlich fiir Krauf{ |andern zu uns kommt.
ter, die ich mir vor
der Abreise bei dir
mitgenommen

habe?

Mein kleiner Ide-
fix! Mein gebratenes
Wildschwein!

Es lebe
Gallien!

Und die
heilt?

*Lat. = Von den Wogen geschiittelt, wird es doch nicht untergehn (Inschrift des Stadtwappens von Paris).
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Das ist wie
Suchen eine Steck-
nadel in einem
Haufen von Heu.

Seit Stunden irren

wir schon durch Lon-

dinium... Unser Wa-

gen ist nirgends zu
sehen!

[ N Die Romer sind ]
gekom- . . )
ist VV::Siert? Imen. Sie haben alles Mein Obelix Mut, Asterix! Be- = 5
P ! durchsucht, alles zerstért in den Handen haltet eine steife \ / finden! Beide!
und 8"? weggegangen mit Oberlippe! \ / e *
wei efangenen: elax
und einem Dicken, der 9 4 2 & Obellx Und

R e ) W ERA s\ den Zauber-
S| & ; ) trank! Beim

Zu dem Turm von Lon- | (g Witias [ oy, * In einer Kerker-

dinium. Das ist das si- vy ) ¢ zelle hoch oben Londinium. Ich

herste Gefdngnis der Stadt ey~ fiirchte sehr, wir -

Dort sind nur zwei Tore, 7 { / haben gemacht die

=
nd sie sind streng bewacht. Rechnung ohne
> a S : . ]
x 8 S s -

konnen sie sie
verschleppt

SAES

Y &

/

Der diistere
Turm von

W AT Londinium... Aber selbst wenn sie
22 g uns kochen in PfefferminzsoRe...

Na gut. Trin-
ken wir noch den &
Rest Zaubertrank, und §
dann nichts wie

verraten nichts!

Vor allem
schrei nicht
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lax ab. Danach ma- derfinden.
chen wir uns auf
die Suche nach

[ Komm, wir set- ) Y% = ':." =
zen Obelix im & As) 5 Ielive acaut ‘5' das Fa mit dem
Gasthaus von Re- < 75 #| Zaubertrank wie-

Wahrenddessen im Hof
des Statthalter-
palastes...

Ich bin keineswegs stolz

auf euch! Euer Benehmen
zeugte von Barbarei und

Dekadenz! Wenn Julius César

das erfahrt, setzt er sofort
ein Festmahl an fir die
Loéwen im Circus
Maximus!

Soll man mich ™,

halt fressen, aber
man soll aufhéren
zu briillen!

die verschwunden Na schon, dann durch- . Wir gehn 3
die Gallier i haben sie

sind, sind die des _/ gcht dieses Wirtshaus, : suchen. el gefunden.

Wirtes Relax! -
und nehmt alle fest, die

sich dort
aufhalten!!!






OEBPS/Images/image00047.jpeg
Obelix! Du - .
bist hier nicht bei dir Wieso denn? Touristen Halali und was
daheim, laB die an- haben immer den so dazugehort!
deren vorbei! Vortritt!

stiirmen auf
uns ein!!!

Letzte Phase des herrli-
chen romischen Mano-
vers: der Riickzug.

Aufstellung: beliebig.

Rette sich
wer kann!

/ los! Was hast ) te, ich mach’
du denn mit ihn nachher in
ihm vo Ruhe fertig!

¢ Ach wiBt Ihr, was ich Euch

Asterix! Dank eurer Hilfe wir\ 2U trinken gab, war
haben besiegt die Rémer. eigentlich gar kein Zauber-
Ich habe die Absicht zu ver-
Qfolgen sie und zu befreien

P
:
',"

leichter
gesagt als

Auf Wieder™( Bleibt doch noch. Um zu zeigen
euch unsere Dankbarkeit, wir
Teefax! Wir werden feiern ein Fest mit

Ich dachte es mir... Aber
das Gebrau hat gemacht
Mut meinen Kriegern. Wenn

ihr seid zuriick in Gallien
schickt uns noch von diesen
Krautern. Ich mache daraus
das National-
getrank.

Gallien. Unser | mit gekochtem Rindfleisch,
Auftrag ist
beendet.
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Assericks!
Ich bin miide!
QA0 A
K - o
X\ G
~L A e 2 X
@ - et A

j\-’)’i»

= N

um einen der Gallier, die wir
ausfindig machen sollen. Die

Beschreibung paft aufs Haar.

Nehmt ihn fest!

o
LN ke

Da isse ia die bbblode Bredouille,
die meinem llieben Freund

Assericks was antun will!

n n Y
Wir miissen Obe-

lix helfen. Er ist
nicht in seinem
Normalzu-

Ein herrenloser
Wagen? Was fiir ein
Stiick Gliick
fiir einen Wagendieb!

Gute Giite!
Der Wagen ist
]

Armer Obelix!
o Normalerweise trinkt d
(B er nur Ziegenmilch, da-

=B/} her hat der Wein eine
verheerende Wirkung
auf ihn. Wenn er auf-
=1 wacht, wird er sich
C bestimmt scha-
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i f A i & [ Obelix! Schamst du dich
alle Pasesr dureh 2 Dass iss geféhrlich! nicht? Har auf zu trinken,
| probieren. Wir diirfen H [] . hilf mir, die Fa f
nicht zu lang im Palast| Hicks! Aber schd66n! lér;?re:, dr::‘;hg:‘ezuasser aufden g
bleiben. Das ist zu verladen. g
gefahrlich!

. 3 Wir haben alle deine Fésser aufge-
Schnell! Wir 7 laden. Los, Teefax. Bring uns unauf-
miissen ein paarmal ] fallig von hier weg.
laufen. 2

ik, trinks
Trin '8 doch

Halt den Mund,
Obelix! Du ver-
ratst uns noch!

Buhuuuuu! Du maQSt Und wenn so ’ne Bredouille P~ ounnnt

Eine Patrouille

mich nicht, Asterix! versucht, dir was ansutun, von Rémern!
' da sollls du mal sssehn!
. Natiirlich mag ich ] )
dich, Obelix... aber
du hetzt uns noch die
rédmischen Patrouillen
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In dem uns wohlbekannten
kleinen Dorf in Gallien
herrscht tiefer Friede. Zu-
viel Friede fiir manchen!

Ich langweil’ <
mich, Asterix! Es gibt &
hier fast keine
R&mer mehr! Du weillt
doch, Obelix, dal
die Romer fast alle in
Britannien sind.

mir sagen den Aufenthaltsort von

Herrn Asterix?

Ich mug schon sagen| Teefax! Mein Vet- Das da ist
Das ist ein Stiick Gliick! ter aus Britannien! Obelix! Mein be-
Ich bin Teefax! LaBt uny ster Freund!
die Hande schiit- g

Aber der Brit -
et it 3 Er ist eben
‘ Ausldnder und
driickt sich
etwas anders aus Wundervoll!

Das ist aber doch nicht ge-
recht, so was! Wenn sich die
Briten mit den Rémern amii-

sieren wollen, sollen sie ge-

falligst herkommen

LaBt uns die
Hénde schiitteln!

Wundervoll!
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Wir klappern alle Gasthiu-)
ser ab, die auf dieser Liste
aufgefiihrt sind... Sie haben
alle von den gestohlenen
Féassern gekauft, also muB
einer von ihnen im Be-

Habt Ihr Weinfasser
mit der Aufschrift
Relax ge-
kauft?

Ein FaR, ja. Die Romer haben be-
schlagnahmt all die anderen Fasser,
die ich besal3. Was
nehmt hr?

[ Eine Schale fiir drei? Ihr seid ge- Ja, das ist
wiBlich Kaledonier*, ich vermute? tatséchlich Wein.

SCHNUPPER!
SCHNUPPER!
SCHNUPPER!

2 R \ —
I
tten "

Nein danke. Wir
wollten uns bloR um-
schauen.

Gute Gite! Natiirlich ist
es Wein. Ilhr mogt trinken
mit vollem
Vertrauen!

' Sie wiinschten zu sehen Wirklich Ich hab's! Beim Jupiter! Den Gal-
sen, was sie in dem meinen Wein! lhr habt dro merkwiirdig! liern ist ihr Fa abhanden gekom-
Wirtshaus zu suchen lige Gebrauche auf dem men, und jetzt suchen sie es! Wir

hatten. Kontinent! 2 brauchen ihnen nur nachzugehen,
- 2 und sie fiihren uns selber zu dem
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Ich niemals
habe gesehen
soviel Wein!

® Jetzt haben wir

fast alle Wirtshauser
auf der Liste durch, aber

ohne Erfolg... Versuchen Ich seh’ ja

wir'’s hier noch gern ein Schliick-
mal. chen, aber auf die Dau-

7 er wird’s mir zu lang-

weilig!

Eine Begegnung,
flir die Meisterschaft von den
fiinf Stdmmen, soll finden
statt morgen nahe bei
Londinium.

Ich bin stolz zu haben verkauft mein Fal3
an die Spieler von Camulodunum...

Camulodunum vor... noch ein Tor!

Am nédchsten Tag pilgern unsere
Freunde zu dem Stadion, in dem die
Begegnung zwischen den Mannschaften
von Camulodunum und Durovernum
stattfinden soll...

Was mich beunru-

higt, ist, daR uns

die Rémer nicht
storen.

Vielleicht haben sie’s satt,

sich verhauen zu lassen. Viele

Leute sind so: Kaum haust
du zu, da haben sie’s schon

Also, kapiert, beim
Merkur? Ihr mischt
euch unters Volk und

macht die Augen

[ Ja, ich habe ein FaR von

gallischem Wein gekauft,

aber ich habe wiederver-

kauft es an die Spieler von

der Mannschaft von Ca-

mulodunum: Sie begegne

Durovernum morgen, wie
ihr sicher wiBt.

¥ Ouuuh! Das ist
ein Spiel, das erfiillt
uns Briten mit Pas-
sion. Es spielt sich
mit einem Kirbis und
A X X X Briten, geteilt in
zwei Mannschaften

Wovon
redet er?

|/ Ich hoffe, der Wein ist gut, und
er wird helfen ihnen zu erringen

den Sieg. Ich muR schon

Ganz scho-
ner Betrieb!

Wenn es das
FaR ist, das ich meine,
koénnen sie gar nicht
verlieren.

Ja. Das Spiel ist
sehr populér. In

der Tat!

Der Dekurio hat
gesagt in Zivil,
du Ildiot!

Na und? Bin ich
etwa nicht in
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Britannien hatte
Gallien oft im
Kampf gegen
die Romer bei-
gestanden. Da-
her beschlieBt
Casar nach der
Unterwerfung
Galliens, sich
in Portus Itius
(Boulogne) ein-
zuschiffen,

um die grofe
Insel zu iiber-
fallen...

Anfihrer der Doch die Briten hatten
bei all ihrer Tapferkeit
ein paar seltsame Ange
ohnheiten, die ihre
Kampfkraft entschie-

Briten war ihr
Hauptling
Cassivel-
launus...

[Jeden Nachmittag um fiinf Uhr
egten sie eine Pause
Res Wasser zu trinken

tratege, legte daher die [gchockierend! Das

Kampfzeiten auf fiinf " i 5
Uhr nachmittags und sind keine Gentle

auf die freien Tage

Durovernum = Canterbury; Camulodunum = Colchester.

Die Briten dhnelten den Gal- Gute Giite! Dieses

liern sehr. Viele von ihnen
waren Nachfahren gallischer
Stamme, die sich einst in
Britannien angesiedelt hatten
Sie sprachen dieselbe Sprachel
wie die Gallier, nur hatten

sie eine etwas seltsame

Art sich auszudriicken...

k 74

Erarac il FeETTer

[ Ah!'Ich denke, es
ist jetzt Zeit.
Ist es nicht?

Zeit?
Zeit wofiir?

Kann ich Marme- '\
lade zum Rostbrot

Schon bald darauf muB sich

= Cassivellaunus unterwerfen,

und ganz Britannien
ist besetzt...

= Gloucester; Venta Belgarum = Winchester; Dubris = Dov

[ Ich erbitte Eure
Verzeihung.
Wir fahren spater

Schauspiel ist iiber-
waltigend!

le finf Tage eine Pause von
zwei Tagen e

Wochenende!

Tut mir leid!

uns mitten im Kampf
sitzen. So was gehort

sich nicht!

Eindringling Wider-
stand! Ein kleines
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Teefax! Geh nach

Gallien zu deinem Vet-
ter und bring uns mit

von dem magischen

Trank. Das ist unsere

letzte Hoffnung!

Wir kénnen nicht mehr c
lange Widerstand leisten den
Romern. Wir brauchen

DankeT
Keinen ZuckerK™

Ich bringe einen Toast
aus auf den Erfolg dieser
Unternehmung.

ich meinen lie-
ben Vetter Aste-
rix wieder. Ich hab’

ihn lange nicht gese-

hen! Wie?

o
<L 50

1~ Oy
X
Wsalaee

,,
[

Heute nacht
wird es ruhig sein.
Kein Nebel! Da wagt
sich keiner von den
Briten raus.

O'Fiinfuhrteefix und ich Y Ja, Mac Teefiirzweifix,
selbst werden verlangt die Lage ist sehr ernst.
vom Chef, Teefax! Wirklich!

Ich habe einen Vetter
in Gallien. Sein Dorf leistet
Widerstand schon seit langem
erfolgreich den Rémern. An-
geblich haben sie einen ma-
gischen Trank, der verleiht
ihnen iibermenschliche

Viel Glick und
alles, was so dazu-
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Was wollt

|... ich habe
es gekauft legal!
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Ta Sa

Unsere Nachbarn sind befremdlich
larmend heute, ist es nicht, Petula?

von Milch in dein
__heiRes Wasse
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Y Packst du jetzt || Packst du endlich
aus? Packst du

Quuuh!! Ich muB schon sa-
gen! Ich wiirde sein froh, wenn
unser Nachbar wiirde packen aus,
damit ich kdnnte ruhig lesen

meine Zeitung!
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Ich habe geklaut euren Wagen,
und ich habe verkauft alle Fasser bis auf dieses
eine, Ich habe die Namen und Adressen von
allen meinen Kunden. Ich kann euch auch geben
die Liste mit allem, was ich geklaut habe
letzten Monat.






